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REGRAS DE SEGURANÇA

NÃO
MERGULHAR

PROIBIDO
 COMIDA

OU BEBIDA

NÃO
MISTURAR
CRIANÇAS 
E ADULTOS

NÃO
CORRER

PROIBIDO
OBJETOS

CORTANTES

ALTURA
MÁXIMA

1,40 m

NÃO
VIRAR

CAMBALHOTAS

NÃO
USAR

CALÇADOS

NÃO
USAR JÓIAS

OU PIERCINGS

NÃO
USAR ÓCULOS

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Comprimento 10,30 m

7,00 m

6,00 m

337 Kg

6 usuários

Largura

Altura

Peso

Capacidade

Dimensões do produto embalado

16,30(C) x 13,00(L) x 6,50(A)m

0,85© x 1,10(L) x 0,25(A)m

Dimensões de instalação

4(+ motor)Volume

ALTURA
MÍMINA

0,80 m

PESO MÁXIMO
INDIVIDUAL

50 Kg



INTRODUÇÃO

ITENS DO EQUIPAMENTO

DEFINIÇÕES

POSICIONAMENTO

1 - Soprador: ventilador, máquina motorizada usada para inflar continuamente a estrutura;

2 - Tubo�da�conexão: parte da estrutura do brinquedo na qual o soprador é conectado;

3 - Responsável: pessoa, empresa ou locador responsável pelo controle total, inspeção e  manutenção

preventiva do brinquedo;

4 - Monitor: pessoa capacitada e apontada pelo responsável para monitorar e coordenar o 

funcionamento e utilização do brinquedo a qualquer hora enquanto ele estiver disponível para ser 
utilizado pelo público;

5 - Sistema�de�ancoragem: método para fixar um brinquedo ao solo usando estacas;

6 - Sistema�de�ancoragem�com�pesos: método de fixar o brinquedo ao solo usando pesos;

7 - Massa�do�usuário: massa máxima dos usuários que se permite usar o brinquedo;

8 - Altura�do�usuário: altura máxima dos usuários que se  permite usar o brinquedo;

9 - Capacidade�de�carga�máxima: massa máxima admitida na estrutura do brinquedo.

      O brinquedo deve ser posicionado a uma distância segura dos perigos possíveis, tais como, linhas 
elétricas aéreas ou outros obstáculos com projeções perigosas (por exemplo, cercas e/ou árvores).

         O local deve estar livre de objetos afiados sobre a superfície ou encaixados nela. O solo deve ser plano, 
sem inclinação, nunca monte o brinquedo sobre pedras ou cascalho. O ideal é que seja estendida uma lona e 
que o brinquedo fique sobre ela, assim, a vida útil do equipamento será ainda maior.

      Se, para o controle de público, uma cerca de perímetro for usada, ela deve ser instalada a pelo menos 
1,8m dos lados com paredes e pelo menos a 3,5m dos lados abertos. Uma passagem deve ter 1,0m de 
largura (ver Figura�1).

      Você acaba de adquirir um produto com a qualidade Play Park, este equipamento tem sua fabricação 
e montagem em nossa fábrica, garantindo assim um ótimo desempenho e durabilidade do equipamento.
      Antes de chegar até você ele foi testado e corretamente embalado, portanto, antes de montá-lo, verifique 
se todas as partes lhe foram entregues e se não foram danificadas durante o transporte, caso ocorra alguma 
falha, favor entrar em contato com a empresa transportadora ou com nosso SAC  (19) 3573-8080 para 
eventuais esclarecimentos e correções.

1 Brinquedo inflável
1 Tapete para escorrega
1 Embalagem para transporte
2 Embalagens com 500 bolinhas cada
2 Motores Sopradores 
1 Kit de reparos



INSTALAÇÃO

  Legenda

1  - Pelo menos 1,8m
2  - Lateral com paredes
3  - Pelo menos 3,5m
4  - Lateral aberta
5  - Passagem de 1,0m

Figura 1 - Colocação de cerca perimetral

        Quando a cerca de perímetro não for utilizada, uma área desobstruída, livre de obstáculos que possam 
causar ferimento, deve ser mantida em torno do brinquedo. A extensão desta área desobstruída deve ser de 
1,5m ao redor do brinquedo. A mesma medida deve ser respeitada para a altura do brinquedo.

         Antes de iniciar a instalação do brinquedo, certifique-se:

- que estão disponíveis todos os componentes necessários para uma instalação segura, tais como: estacas e 
cordas para ancoragem, extensão elétrica, etc;

- que as instalações elétricas estão de acordo com a legislação vigente;

- as conexões das instalações elétricas não devem estar prontamente acessíveis ao público;

- os cabos elétricos devem estar protegidos para evitar, por exemplo, choques elétricos e quedas;

       Retire o brinquedo da embalagem, e desamarre-o.
      Agora desenrole o brinquedo (Fig.�02�e�03), fique atento à maneira que ele foi enrolado, cada brinquedo 

tem suas particularidades, então, é importante que quando você for guardá-lo, ele seja dobrado da mesma 
forma, para caber na embalagem de transporte.
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Fig. 05

       Retire o velcro do soprador (Fig.�04) e conecte-o no tubo de conexão, e prenda-o com o velcro (Fig.�05).

      Antes de ligar o motor, verifique se a saída de ar para esvaziamento rápido está fechada, caso não esteja, 
feche-a antes de inflar o brinquedo (Fig.� 06), então, ligue o motor e aguarde que o brinquedo fique 

totalmente inflado.

       Agora, coloque o tapete do escorregador e a escada que acompanham o produto. Eles devem ser fixados 
nos velcros localizados sobre o piso do brinquedo.

Fig. 04 Fig. 06

  Legenda

1  - Direção da força
2  - Partes superiores arredondadas
3  - Nível do solo

Figura 7 - Exemplos de estacas de solo

        O brinquedo possui um sistema adequado de ancoragem e/ou de fixação que está distribuído 
através de 4 pontos nas cantos do mesmo. A velocidade máxima do vento em que este brinquedo 
deve ser usado ao ar livre é de 38 km/h (força 5 na Escala de Beaufort). Ver Anexo A. 
       
      O brinquedo deve ser fixado ao solo, preferivelmente com estacas, pelo responsável, onde o 
solo for apropriado. Cada estaca ao solo deve suportar uma força de 1600 N e deve ser inclinada ao 
contrário do sentido da força exercida. As partes superiores das estacas devem ser arredondadas. O 
sistema não pode apresentar mais de 25 mm de estaca acima do nível do solo (ver Figura 7).
       
      Quando o brinquedo for usado em ambiente fechado, ele deve ser ancorado ou fixado, se 
necessário, para estabilidade.

      Em locais de solo duro, o brinquedo deve ser fixado por algum método igualmente eficaz, como 
por exemplo, unindo os pontos de ancoragem à encaixes pré existentes, sacos de areia ou a outros 
pesos ou à estruturas fixas, desde que estes sejam capazes de suportar a carga, sob o controle de 
um monitor.

ANCORAGEM
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      Para iniciar a desinstalação, primeiro remova os acessórios do brinquedo e, desligue o motor, em 
seguida abra a saída auxiliar (Fig.�07 até que o brinquedo esteja totalmente esvaziado, depois feche-a 

novamente�(Fig.�08);
      Agora, desconecte o soprador do tubo de conexão. Para enrolar o brinquedo, o ideal é que seja feito 
no mínimo em 2 pessoas.      

       Primeiro organize as partes do brinquedo para que ele não fique todo amontoado (Fig.�09).
      Em seguida dobre cada uma das laterais até o centro (Fig.�10�e�11), depois dobre-o no centro 

juntando as duas partes uma sobre a outra, e pise um pouco sobre ele para retirar o ar excedente (Fig.�
12). Quando enrolar o brinquedo, deixe somente a área do piso que mantém contato com o chão 

exposta após sua dobragem. O início deve ser do lado oposto ao tubo de entrada de ar, assim, enquanto 
ele é enrolado o ar sai pelo tubo. Uma pessoa deve enrolar o brinquedo e a outra vai pisando para 
compactá-lo (Fig.�13); 

DESINSTALAÇÃO DO EQUIPAMENTO
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       Agora, amarre-o (Fig.�14), e guarde-o dentro da embalagem (Fig.�15).

       Para finalizar, amarre a embalagem do brinquedo (Fig.�16).

Fig. 14 Fig. 15 Fig. 16

       A inspeção periódica deve incluir qualquer parte do brinquedo e de seus componentes que podem 
afetar o funcionamento seguro do brinquedo, incluindo verificações de: 

- relatórios e certificados de inspeção precedentes onde apropriado; 

 
- identificação do brinquedo e do soprador (por exemplo, números de série); 

 
- desgaste do sistema de ancoragem por rasgos, aquecimento ou por atrito; 

 
- tipo e o número das escoras ao solo ou método similar de conformidade com as especificações do 
projeto; 

 
- desgaste da estrutura inflável ou se há rasgos na tela; 

 
- as paredes e as torres (quando for o caso) verificando a consistência, firmeza e verticalidade;

 
- se a pressão de ar interna é suficiente para dar estabilidade de confiança e firmeza; 

 
- o desgaste dos laços internos, se há rasgos, em particular as extremidades frouxas ou expostas; 

 
- as emendas do colchão, emendas das paredes ao colchão e conexões das paredes às torres; 

 
- os protetores de entrada e na saída de ar do soprador; 

 
- a condição da caixa de ventoinhas e rotores do soprador; 

 
- a condição da fiação e/ou das instalações elétricas; 

 
- a presença do tampão do combustível (para sopradores com combustão).

      Recomenda-se que a inspeção periódica seja realizada anualmente ou quando o responsável pelo 
brinquedo julgar necessário (por exemplo, devido ao uso excessivo do brinquedo ou sua utilização em 
ambientes que provoquem desgastes).
      
      A inspeção de alguns destes artigos pode ser feita dentro do brinquedo. A lista acima não é 
completa.

INSPEÇÃO PERIÓDICA



MANUTENÇÃO DO EQUIPAMENTO
      Junto com o equipamento você recebeu um tubo de cola e alguns retalhos de material que servem para 
reparos em eventuais furos ou rasgos. Para a manutenção você precisa ter em mãos: Cola,�retalho,�pincel,�
caneta,�tesoura,�rolete ou algum objeto cilíndrico para pressionar e soprador�térmico (na ausência, pode ser 

substituído por secador de cabelo).
      Primeiro limpe a área em torno do local onde será feita a manutenção. Com a tesoura recorte um pedaço 
de retalho um pouco maior do que a parte danificada.
    Com a caneta, marque a área que o retalho será aplicado (Fig.�17). Faça uma marcação para você não 

perder a posição do retalho (Fig.�18).
    Use o pincel para espalhar uma camada de cola no retalho (Fig.�19), e uma camada na área que foi 

demarcada (Fig.�20). 
      Agora aplique o retalho sobre a área demarcada (Fig.�21).
      Para terminar, aqueça com o secador e comprima-o utilizando o rolete (Fig.�22).
      Depois, deixe secar por aproximadamente 20 minutos.

RETALHO

Fig. 17

RETALHO

Fig. 21

RETALHO

Fig. 22

RETALHO

Fig. 19

MARCAÇÃO

Fig. 20

RETALHO

Fig. 18

  - O monitor deve estar sempre atento à movimentação das crianças garantindo assim a segurança e a 
ordem no uso do equipamento;
  - Não permitir que as crianças, ou até mesmo adultos, fiquem sentados ou apoiados no brinquedo, 
atrapalhando sua movimentação;
   - As crianças devem estar descalças ou calçando meias para usar o brinquedo. Sapatos, tênis ou sandálias 
podem danificar o brinquedo;
   - Tenha cuidado também com adereços metálicos das roupas, ou bijuterias, elas também podem danificar 
o equipamento;
   - Quando o brinquedo estiver sendo inflado ou desinflado, manter os usuários à uma distância mínima de 
2,00m do brinquedo;
   - Não permitir, em hipótese alguma, que as crianças utilizem o brinquedo portando comidas ou bebidas, e 
também que elas escalem as paredes laterais ou pulem do brinquedo para o chão;
   -Para limpeza do brinquedo utilize um pano úmido com água e limpador instantâneo (Veja, Uau, etc). Não 
utilize abrasivos ou solventes, eles podem danificar o equipamento;
   -Não guarde o equipamento molhado ou sujo, ele poderá acumular mofo, que além do mau cheiro, é uma 
sujeira difícil de ser removida.
   - Nos brinquedos que possuem áreas de escorregar, aplique silicone líquido ou em gel nos tapetes.
  - Brinquedos que fazem uso de água e sabão ou gel, usar sempre produtos neutros e de boa qualidade, e 
após o uso lavar e secar rapidamente antes de guardá-los.

DICAS DE USO E LIMPEZA



ESCALA BEAUFORT DE FORÇA DO VENTO

        A Escala Beaufort é uma escala para medir a força ou velocidade do vento na qual as diferentes 
intensidades são representadas por números. Foi formulada em 1805 por Sir Francis Beaufort e desde 
então tem sido revisada periodicamente. Oscila desde 0 (calma), quando a velocidade do vento é inferior 
a 1 mph (0,2 km/h) até 12 (furacão) quando a velocidade do vento é superior a 73 mph (117,72 km/h).

Tabela�A�‒�Escala�Beaufort�de�força�do�vento

0 Calma

Brisa

Brisa muito
fraca

Brisa fraca

Brisa
moderada

Brisa fresca

Brisa forte

Vento forte

Temporal

Temporal
forte

Temporal
forte

Temporal
muito forte

Temporal
violento

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

A fumaça se eleva verticalmente

A direção da fumaça mostra a direção do vento,
porém não os cataventos

Sente-se o vento no rosto, as folhas estalam, os
cataventos se movem pelo vento 

Folhas e galhos em movimento constante. O vento
faz ondular uma bandeira leve 

Levanta poeira e papéis soltos. Movem pequenos
ramos

As árvores pequenas com folhas começam a balançar

Movem-se os galhos grandes. Escuta-se o assobio dos
fios telegráficos. Difícil o uso de guarda-chuva 

Movem-se todas as árvores. Sente-se desconforto
ao caminhar contra o vento

Rompem-se os galhos pequenos das árvores

São produzidos pequenos danos estruturais.
Soltam-se as partes superiores das chaminés e telhas 

Árvores de raiz são arrancadas. Produzem-se danos
estruturais consideráveis

São produzidos danos generalizados

Força Descrição
mph km/h

Identificação
Velocidade�do�vento

< 1 < 0,62

1 a 3 1,08 a 5,4

4 a 7 5,76 a 11,88

8 a 12 12,24 a 19,44

13 a 18 19,8 a 28,44

19 a 24 28,8 a 38,52

25 a 31 38,88 a 49,68

32 a 38 50,04 a 61,56

39 a 46 61,92 a 74,52

47 a 54 74,88 a 87,84

55 a 63 88,2 a 102,24

64 a 72 102,6 a 117,36

>73 >117,72



CERTIFICADO DE GARANTIA

 1. O período de garantia será contado da emissão da nota fiscal do revendedor ao primeiro 
adquirente.

 2. A garantia não abrangerá os danos decorrentes de instalações/montagens inadequadas 
realizadas pelo consumidor ou por terceiros contratados por ele, utilização em desacordo com o 
manual de instrução, acidentes (caso fortuito, força maior, etc.) e uso abusivo do produto. Da mesma 
forma, a garantia perderá sua validade, mesmo antes de expirado seu prazo, se o produto apresentar 
sinais de violação, modificação, adaptações ou conserto por pessoa não autorizada.

 3. Em caso de quaisquer vícios ou defeitos de fabricação, o consumidor deverá contatar 
imediatamente a PLAY PARK®, no Serviço de Atendimento Play Park (SAPP), pelo telefone (19) 3573-
8080 ou, diretamente o revendedor, que comunicará o fabricante, para que sejam adotadas as 
providencias necessárias.

 4. Se houver dúvida quanto aos vícios ou defeitos de fabricação, o produto será analisado 
pela PLAY PARK®, através de profissional especializado, indicado pelo fabricante, e somente depois de 
comprovado o defeito, a substituição ou conserto do produto/peça poderá ser realizada.

 5. O atendimento pela garantia será feito exclusivamente pela assistência técnica da PLAY 
PARK® e pelo agente especializado por ela contratado.

 6. Para a prestação de serviço de garantia, será imprescindível a apresentação da nota fiscal 
de venda e compra.

 A PLAY PARK INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA, identificada pelo endereço e telefone constantes no 
final deste instrumento, garante este produto contra quaisquer vícios ou defeitos de fabricação, pelo 
período de 365 dias para o equipamento inflável e motor soprador, e pelo período de 90 dias para 
demais componentes: tapete escorregador, escada etc, incluído o período legal previsto no Código de 
Defesa do Consumidor observadas as seguintes condições:

CUIDADOS AO EQUIPAMENTO E RECOMENDAÇÕES

 A exposição permanente do produto ao sol e chuva reduzem sensivelmente o tempo de vida útil 
do mesmo. Recomenda-se que seja realizada e desmontagem e armazenagem do produto em local 
protegido. Esta ação também previne o uso indevido do produto por usuários inaptos e sem 
monitoramento.

SAPP�(19)�3573-8080
RUA APARECIDA TUFANIN ANITELLI, 250 

DISTRITO INDUSTRIAL - LEME/SP – CEP 13612-393

playpark@playpark.com.br

www.playpark.com.br 


